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MOBILITY - BUREAUX FIXES  - 74 cm Hauteur 

MOBILITY- BUREAUX À ÉLÉVATION ÉLECTRIQUE - 3 SECTIONS DE CROISSANCE - 2 MOTEURS  -  65 à 129 cm Hauteur 

Retours
pour Tables

uniquement 
pour bureaux  
160 et 180 cm

Bureaux Droits - 80 cm

Bureaux Droits - 80 cm

Bureaux de Direction ou de Réunion

Bureaux de Direction ou de Réunion 

Bureaux 120º - 125 x 80 cm

Programme - Mobility

Ci-dessous, un exemple graphique des combinaisons de couleurs des consoles, de colonnes et du piétement, pour les bureaux individuels fixes 
et là réglage mécanique:

A la suite se présente un exemple graphique des combinaisons de couleur de consoles, de colonnes et de piétements, pour les bureaux individuels 
à réglage électrique:

Finition de Structure Blanche:

Finition de Structure Blanche:

Finition de Structure de couleur Aluminium:

Finition de Structure de couleur Aluminium:

Finition de Structure Noir:

Console: Blanche

Console: Blanche

Console: Couleur Aluminium

Console: Couleur Aluminium

Console: Noire

Colonne: Blanche

Colonne: Blanche

Colonne: Couleur Aluminium

Colonne: Couleur Aluminium

Colonne: Noire

Pied: Poli ou Blanc

Pied: Poli ou Blanc

Pied: Couleur Aluminium

Pied: Couleur Aluminium

Pied: Poli

COMBINAISON DE FINITIONS DU PIÉTEMENT, DE COLONNES ET DE CONSOLES 

COMBINAISON DE FINITIONS DU PIÉTEMENT, DE COLONNES ET DE CONSOLES

Bureaux Doubles - 164 cm
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Example Configurations

Bureaux Opérationnellees Individuelles et 120º tables 

bureaux Opérationnellees Doubles et Triples

Bureaux de Direction ou de Réunion 
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Fiche Technique CARACTÉRISTIQUES

NOUVEAU SYSTÈME DE SÉCURITÉ
SENSE

Le nouveau système anticollision 
incorporé dans toutes les tables 
MOBILITY PLUS à réglage en hauteur 
électrique, est basé sur des capteurs 
physiques présents dans la colonne. 
Ce système permet une réaction 
sensible lors de toute collision soit à 
la monté ou à la baisse en freinant 
immédiatement  le mécanisme 
d´élévation.

Bras d´appui en injection d´aluminium:

Poutre: Table fixe : Tube en acier de section 60x50mm et e=2mm. Table réglage en hauteur électrique : 2 tubes en 

acier de section 50x20 mm et e=2mm, espacés de 120mm pour loger le moteur électrique. 

Système d´union des piètements aux travers, intégrée dans les bras d´appui. 

Piètement :      Table Fixe : aluminium extrudé de 110x80mm et e=2,5mm (voir détail photo)

    Table avec réglage en hauteur électrique + SENSE: piètement en tube d´acier télescopique composé de 3 sections : 

70x70mm, 65x65mm et 60x60mm et e=1.5mm plus capot en aluminium extrudé de 110x80mm et e=2.5mm

Enjoliveur en ABS noir attaché au piètement

Appui:     Tables individuelles : Piètement en injection d´aluminium avec niveleurs en PP injecté de finition noire et 

semelle antidérapante.       Tables doubles : Niveleurs en PP injecté de finition noire avec semelle antidérapante.

DESCRIPTION
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Technical features
OPERATIVITY

MOBILITY

1 - Gestión del cableado con canales de electrificación de gran 
capacidad y subidas verticales.
2 - Salida de electrificación (Flip – top).
3 - Desplazamiento de tablero. Accesibilidad total.
4 - Unidad de control y opción de memoria.
5 - Divisorias opcionales de sobremesa, fonoabsorbentes y con 
raíles para accesorios de 3er nivel.
6 - Cantos redondeados.
7 - Faldón individual
8 - Embellecedor de terminación lateral de tablero melamínico.

1 - Cable management with large capacity and vertical climbs of 
electrification channels.
2 - Electrification output  (Flip – top).
3 - Movable table top. Total accessibility.
4 - Control unit and memory option.
5 - Optional tabletop and sound absorbing dividers and with rails 
for accessories at 3rd level.
6 - Rounded edges.
7 - Individual privacy skirts
8 - Embellished edge for melamine table top..

1

3

2

4

32 MOBILITY

1 - Verwaltung der Kabel in großzügig dimensionierten 
Elektrizitätskanälen und vertikalen Kabelschächten.
2 - Ausgang für elektrische Leitungen (Flip – top).
3 - Verschieben der Deckplatte - uneingeschränkter Zugang.
4 - Steuereinheit und Speicheroption.
5 - Blende zur seitlichen Endverarbeitung der Pressspanplatten.
6 - Abgerundete Kanten.
7 - Individuelle umlaufende Tischkanten.
8 - Blende zur seitlichen Endverarbeitung der Pressspanplatten.

5

7

6

8

1 - Gestion du câblage à goulottes d´électrification de grande 
capacité et verticaux.
2 - Sortie d´électrification (Flip-top).
3 - Plateau coulissant. Accessibilité totale
4 - Unité de contrôle et option de mémoire.
5 - Panneaux de surfaces en option, à isolation phonique et  avec 
rails pour les accessoires de 3éme niveau.
6 - Chants d´angles arrondis.
7 - Fond de voile individuel.
8 - Enjoliveur latéraux de plateau en mélaminé.
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Fiche Technique CARACTÉRISTIQUES

Individuel

FixeRéunion

Réunion

PIED ELEVATION RANG
SECTIONS DE 
CROISSANCE

1 Section fixe

1 Section fixe

3 Sections

3 Sections

3 Sections

h= 65 / 129 cm
(EN 527-1:2011)

h= 65 / 129 cm
(EN 527-1:2011)

h= 65 / 129 cm
(EN 527-1:2011)

h= 74 cm

h= 74 cm

Double

Individuel

Fixe

Élévation Électrique + SENSE

Élévation Électrique + SENSE

Élévation Électrique + SENSE

FINITIONS

VerreMelamine 25mm 

HPL 25mm Structure

Compact 13mm

TYPE DE PIED / APPUIS

00 Blanc Blanc

20 Blanc

30 Blanc

18 Érable

28 Érable

35 Érable

07 Châtain

27 Châtain

36 Châtain

11 Acacia Noir14 Cendre

GAMME MOBILITY PLUS 

TYPE

ALUMINIUM/
PIED ALUMINIUM

BLANC/
PIED BLANC

NOIR/
PIED ALUMINIUM POLI
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ECODESIGNFiche technique

Panneaux Tapissé et en foam de 20/40 mm.
Avec des propriétés phoniques

Montées de câblesPanneaux SPLIT

Commande de contrôle. UP & DOWN 
inclu sur TOUTES les tables avec un 

système de réglage électronique.

Goulottes d´électrification pour 
les tables individuelles et doubles

Goulotte d´électrification double

Voile de fond en plaque de tôle 
ou en plateau de mélamine

Commande numérique 
programmable

Accès au Câblage “T” 
“PUSH LATCH“

Dèplacement du plateau. Accès total à la goulette 

d´électrification. Permet  le déplacement des 

plateaux des tables doubles et des tables individuelles 

vers l´utilisateur, facilitant un accès à la goulotte 

d´électrification. Intégration de la goulotte inférieure de 

grande taille avec des tops en plaque de tôle pour placer 

et danner continuité ausc systèmes électriques.

DÈPLACEMENT DU PLATEAU

ACCESSOIRES ET COMPLÉMENTS
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AC
TI

U PRODUCE Y UTILIZA TABLEROS
CLASE E1 STANDARD - NORMA EUROP

EA

EN 13986

E1

UNE-EN ISO 9001:2008EN ISO 14006:2011 UNE-EN ISO 14001:2004PEFC/04-31-0782

The mark of 
responsable forestry

56,17%

100 %

97,41%

100 %

NORMES ET VALEURS Fiche technique

MATERIAUX

Optimisation maximum de l´énergie. Impact minimum sur l´environnement. Systèmes technologiques de 
dernière génération. Zéro rejet des eaux résiduelles. Les revêtements sans COV’s. Absence des métaux 
lourds, des phosphates, OC et DQO dans les procédés. 

PRODUCTION

ELIMINATION

La qualité et la garantie. Une longue vie utile. Possibilité de substitution et remplacement des éléments.
USAGE

Systèmes démontables. Des volumes qui permettent l´optimisation de l´espace. Grande réduction de la 
consommation d´énergie avec le transport. 

TRANSPORT

Maximum utilisation des matières pour éliminer les pertes et réduire les déchets. Utilisation des matières 
recyclables et des matières recyclées en composants qui n´affectent pas la durabilité et la fonctionnalité. 

Réduction de déchets. Système de réutilisation des emballages fournisseur-fabriquant. Séparation facile des 
composantes. Emballages des encres d´impression à base d´eau sans dissolvent. 

CERTIFICATS ET RÉFÉRENCES
Les ifférents programmes permet l´obtention de points dans les différentes catégories concernant l’Environnement, en référence sur 
les terrains durables, les matières et ressources, l’efficacité en eau, en énergie et l’atmosphère, et la qualité du milieu ambiant intérieur, 
l’innovation et le design, utilisés dans un bâtiment pour obtenir le certificat LEED.

NORMES

MOBILITY PLUS a passé les tests avec succès dans nos laboratoires et les essais à l´Institut Technologique du Meuble (AIDIMA) appliquant 
les normes UNE et utilisé pour les bureaux:
- UNE: EN 527-1:2003. Mobilier de bureaux. Bureaux. Partie 1: Dimensions.
- UNE: EN 527-2:2003. Mobilier de bureaux. Bureaux. Partie 2 Normes mécaniques de sécurité.
- UNE: EN 527-3:2003. Mobilier de bureaux. Bureaux. Partie 3: Tests d´essai sur la précision de la stabilité et la résistance mécanique de la
structure.

PEFC Certificate Certificate E1 selon la 
norme EN 13986

ISO 9001 CertificateECODISEÑO 
Certificate

ISO 14001 Certificate

Leader dans le Design Energétique et  Environnemental

PARQUE TECNOLÓGICO ACTIU
proyecto certificado LEED® GOLD

par le U.S. Green Building Council en 2011

EMBALLAGE EN CARTON
ET PEINTURES SANS 

DISSOLVANT

ALUMINIUM, ACIER ET 
BOIS

MATÉRIAUX 
RECYCLABLES

RECYCLABLE

RECYCLABLE

ENTRETIEN ET 
NETTOYAGE

DEGRÉ DE
RECYCLAGE

FACILE




